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Prijava potrazivanja u predstecajnom postupku-STUDENAC d.o.0. (OIB02023029348)

Salje gosia <gosia.szelejak@op.pl>
Datum uto, 6.10.2026. 11:03
Prima PRIJAVA-TRAZBINE <prijavatrazbine@fina.hr>

@J Broj privitaka: 12 (velicina: 15 MB)
FA_31_2026.pdf: primjena.pdf; RES# 9944713051, GASIOREK.pdf; transfer_20261006-2-kopia.pdf; transfer_20261006-2.pdf;

transfer_20261006-3-kopia.pdf; transfer_20261006-3.pdf; transfer_20261006-kopia.pdf; transfer_20261006.pdf; troskovi.xlsx;
Umowa.pdf; VISA PLAT 421352 1516 PLATNOSC KARTA 914.75 PLN RYANAIR A4K6GGO K67X452.pdf;

Some people who received this message don't often get email from gosia.szelejak@op.pl. Learn why this is important

Dobro jutro,

Vjerovnik sam drustva Studenac. U prilogu dostavljam cjelokupnu dokumentaciju kojom
potkrepljujem svoju trazbinu na ime nepodmirene naknade.

Zahtjev za potvrdu primitka poruke.

S postovanjem

Matgorzata Gasiorek
FINANCIJSKA AGENCHA
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FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Mazuranicevo setaliste 24b

(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud TRGOVACKI SUD U
Poslovni broj spisa St-431/2026

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
MAG Malgorzata Ggsiorek

9720627559

OiB

Adresa / sjediste
Poland, 62-002 Suchy Las, Zimowa 8

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
STUDENAC drustvo s ogranicenom odgovornoscu za trgovinu i proizvodnju

02023029348

oiB

Adresa / sjediste
Cetvrt Ribnjak 17, 21310 Omis, Hrvatska

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
Ugovor o pruzanju usluga savjetovanja, dostavnica FA/31/2026

Iznos dospjele trazbine_8475,64 (EUR)
Glavnica © (EUR)
Kamate © (EUR)
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
8475,64 (EUR)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
ugovor i racun naleze se u privitku

(EUR)

Vjerovnik raspolaZe ovrinom ispravom DA [] NE [X] zaiznos




Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (EUR)

Razluéni vjerovnik odrife se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [¥] NEODRICEM []

Razlu&ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM J

PODACI O 1IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

1zlu&ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [C] NEPRISTAJEM -

Mjesto i datum Potpis vjerovnika ~ /)
[/

Poznan, 6.10.2026 ¢ L\;-\’ DAY O W \//
\
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Sprzedawca:

Matgorzata Gasiorek
Zimowa 8

62-002 Suchy Las
NIP: 9720627559

Numer dokumentu: FA/31/2026
Faktura VAT Numer KSeF: 9720627559-20260930-4380EAC00004-6B

Data wystawienia: 30-09-2026
Data dostawy/wykonania ustugi: 30-09-2026

Nabywca:

STUDENAC D.O.O. }
CETVRT RIBNJAK 17, OMIS, 21310 Omis

Chorwacja
NIP: HR 02023029348

Opis: REVERSE CHARGE

Cena netto Wartosé netto

Lp. Nazwa towaru/ustugi Kod CN/ PKWiU Ilosé j.m. [EUR] [EUR]

Ustugi konsultingowe zgodnie z umowa z
1. 01.01,2026r./Consulting services 1 szt 7 500,00 NP 7 500,00
agreement dated 01.01.2026

Wynagrodzenie dodatkowe zgodnie z
umowa z 01.01.2026 r./Additional

1 szt 975,64 p 975,64

2. remuneration in accordance with the .S LEL N 2D

agreement dated 01.01.2026
Forma platnosci Termin platnosci Kwota do zaptlaty vAT Wartos¢ netto Kwota VAT Wartos$¢ brutto
[PLN] [PLN] [PLN]
| 14-10-2026 8475,64 EUR 5

b 2 5 wtym NP 37 062,28 0,00 37 062,28
Suma: 37 062,28 0,00 37 062,28

Santander Bank Polska S.A. [EUR]: PL35 1090 1463 0000 0001 5572 6984

Kurs przeliczenia: 1 EUR = 4.3728 PLN

Razem do zaptaty: 8 475,64 EUR

Stownie: osiem tys. czterysta siedemdziesiat piec EUR 64/100

Zaptacono: 0,00 EUR Pozostaje do zaptaty: 8 475,64 EUR

Ksenia Krezelewska

Podpis osoby uprawnionej do wystawienia faktury Data odbioru Podpis osoby upowaznionej do odbioru faktury
Sprawdz, czy Twoja faktura znajduje sie w KSeF.

E 3. E Nie mozesz zeskanowad kodu z obrazka? Kliknij w link weryfikacyjny i przejdz do weryfikacji faktury.

[m] s i

9720627559-20260930-4380EAC00004-68

Wydrukowano przy pomocy programu Comarch ERP Optima Strona: 1z 1




RENT A CAR
GASIOREK
MALGORZATA

ZIMOWA 8
62002 SUCHY LAS Date: 17.09.2026

Reservation Confirmation

Your reservation number: 9944713051
Security code: InDSknUB
Pick-up: 22.09.2026 23:20 hrs. ' " Drop-off: 25.09.2026 20:00 hrs.

Pick-up out of opening hours 1s possible for an
additional charge This

service is bookable on request Please provide your
e-mail address, fight and

mobie number

Pick-up station: Zadar Airport Drop-off station: Zadar Airport
Zadar Airport PP 367 Zadar Airport PP 367

B 23222 Zadar, Zemunik Donji 23222 Zadar, Zemunik Donji
Drivers name:  GASIOREK  Firstname:  MALGORZATA

Flight/train no.: Rate: HRY?20000

Car group: CDAR Method of payment:

Sample model: VW Golf

Rental days: 3

Charge ~ Quantity Single Amount Net Local tax Total Amount
Rental days 3 x 1413 42,39 25,00% 10,60 52,99 EUR
Out Of Hours Fee 1 x 2560 25,60 25,00% 6,40 32,00 EUR
Road tax, RFL 3 x 1,00 3.00 25,00% 0,75 3,75 EUR
Premium Location Fee 1 X 20,00 20,00 25,00% 5,00 25,00 EUR
Package Premium 1 x 10260 102,60 25,00% 2565 128,26 EUR
- Minimum deductible COW
- Tire & Windsh. Protection
- Roadside Assistance
Expected rental price (net) 193,69 EUR
Local tax 48,40 EUR
Expected rental price (gross) 241,99 EUR

incl. Rate includes all kms
Third party insurance
Loss Damage Waiver with NWR
Loss Damage Waiver with an excess of 0.00 EUR

All designated discounts have been included in the stated final price.

Note: Reservations are made by vehicle group only, which may cover a number of car models Unfortunately we are unable to guarantee
a specific model Extras are subject to availabiiity The agreed pick-up time 1s binding

(courtesy 60 min within the opening hours

For further detais regarding our rental conditions please visit our website at

www sixt hr

Did you know After your rental you can downioad yOur invoice Copy unaer Vﬁt!DS WWW Sixt COMVINVOICeCopy

‘Service: * » reservations@sixt.hr

Remarks:

Sixt franchisee Croatia e Tel.: +385 1 6651 599

A-ANTICUS d.o.o.
Stefanovedka 10
10000 Zagreb
Hrvatska

{Information and Reservation)
e-mail: reservations@sixt.hr

sixt.hr



mailto:reservations@sixt.hr
mailto:reservations@slxt.hr

SiXT

RENT A CAR

All station information at once:

Pick-up station:

‘Drop-off station:

Sixt franchisee Croatia
A-ANTICUS d.o.0.
Stefanovecka 10
10000 Zagreb
Hrvatska

~ Zadar Airport

Zadar Airport
Zadar Airport PP 367

23222 Zadar, Zemunik Donji
Monday - Sunday 07 00 - 22 00
Holiday 07 00 - 22:00

Directions:

* From Zadar center (by foot)

From the pedestrian bridge on the peninsula side foliow the course of the road
until the first traffic light and turn right. At the next traffic light turn

left and pass by the next two traffic lights straight. On the third traffic

light turn right towards the main bus station. The SIXT branch is located on
the left-hand side after 200m.

* Your way to SIXT
The SIXT branch is located in front of the arrivals in the rent a car area
under the yellow roof.

* By car

Coming from the motorway A1, take the exit Zadar 2. After 17km, take the exit
Babindub. When you exit, turn right and after 2km you will reach Zadar
Airport.

* With public transportation
You can take the Airport Shuttle Bus. The address is Liburnska obala 3, 23000
Zadar

* SIXT Parking
SIXT Parking from 102-121

Zadar Airport PP 367

23222 Zadar, Zemunik Donji
Monday - Sunday 07 00 - 22 00
Hohday 07 00 - 22 00

24 hour return

D HRO/S4Y45115% Tel.: +385 1 6651 599
,,: + PRIGHR % {Information and Reservation)
e-mail: reservations@sixt.hr

658 6 € upsliscnn @ oy sixt.hr




ERSTE S

Data wydruku: 2026-10-06 godz. 10:20
Data Opis
Data operacji TRANSAKCJA KARTA
2026-09-15
Z rachunku: 65 1090 1854 0000 0001 3607 1245
Data ksiegowania MAEGORZATA GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
2026-09-18

Numer karty: 421352******£G55

Tytuk: VISA PLAT 421352%****+g955 pL ATNOSC KARTA 197.41 PLN RYANAIR
224M95I3H DUBLIN

Dokument jest wydrukiem komputerowym i nie wymaga dodatkowych podpiséw oraz stempla bankowego.

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844.

Spotka jest zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy
Krajowego Rejestru Sadowego, KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341.

Wysokos¢ kapitatu zaktadowego | wptaconego to 1 021 893 140 zt.

Kwota

-197,41 PLN

Strona 1/1




ERSTE S

Data wydruku: 2026-10-06 godz. 10:22
Data Opis Kwota
Data operacji TRANSAKCJA KARTA -367,79 EUR
2026-09-18

Z rachunku: 35 1090 1463 0000 0001 5572 6984
Data ksiegowania MALGORZATA GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
2026-09-20

Numer karty: 485724******3(076

Tytut: V.BUSINESS 485724******3076 PEATNOSC KARTA 367.79 EUR
RTI*HotelsCarsRocketTrave Internet

Dokument jest wydrukiem komputerowym i nie wymaga dodatkowych podpiséw oraz stempla bankowego.

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844.

Spétka jest zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sqdowego, KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341.

Wysokos¢ kapitatu zaktadowego i wptaconego to 1 021 893 140 zt. Strona 1/1




ERSTE S

Data wydruku: 2026-10-06 godz. 10:44
Data Opis Kwota
Data operacji TRANSAKCJA KARTA -10,30 EUR
2026-09-25

Z rachunku: 35 1090 1463 0000 0001 5572 6984
Data ksiegowania MALGORZATA GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
2026-09-27

Numer karty: 485724******3(076

Tytuk: V.BUSINESS 485724******3076 PEATNOSC KARTA 10.30 EUR AUTOCESTA A1
ROVANJSKA KNIN

Dokument jest wydrukiem komputerowym i nie wymaga dodatkowych podpiséw oraz stempla bankowego.

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844.

Spotka jest zarejestrowana w Sgdzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Saqdowego, KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341.

Wysokosc¢ kapitatu zaktadowego i wptaconego to 1 021 893 140 zt. Strona 1/1




ERSTE S

Data wydruku: 2026-10-06 godz. 10:23
Data Opis Kwota
Data operacji TRANSAKCJA KARTA -8,10 EUR
2026-09-22

Z rachunku: 35 1090 1463 0000 0001 5572 6984
Data ksiegowania MAEGORZATA GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
2026-09-24

Numer karty: 485724******3076

Tytuk: V.BUSINESS 485724******3076 PEATNOSC KARTA 8.10 EUR AUTOCESTA A1
PRGOMET-P PLOCE

Dokument jest wydrukiem komputerowym i nie wymaga dodatkowych podpiséw oraz stempla bankowego.

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844.

Spétka jest zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sagdowego, KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341,

Wysokosc¢ kapitatu zaktadowego i wptaconego to 1 021 893 140 zt. Strona 1/1
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ERSTE S

Data wydruku: 2026-10-06 godz. 10:44
Data Opis Kwota
Data operacji TRANSAKCJA KARTA -59,40 EUR
2026-09-25

Z rachunku: 35 1090 1463 0000 0001 5572 6984
Data ksiegowania MALGORZATA GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
2026-09-27

Numer karty: 485724******3076

Tytut: V.BUSINESS 485724***++%3076 PLATNOSC KARTA 59.40 EUR HOTEL PLAZA
OMIS RECEP OMIS

Dokument jest wydrukiem komputerowym i nie wymaga dodatkowych podpiséw oraz stempla bankowego.

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844.

Spotka jest zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIll Wydziat Gospodarczy

Krajowego Rejestru Sagdowego, KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341,

Wysokos¢ kapitatu zaktadowego | wptaconego to 1 021 893 140 zt. Strona 1/1
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UGOVOR O PRUZANJU USLUGA SAVIETOVANIA ADVISORY SERVICES AGH

OVAJ UGOVOR je skloplien 01.01 ‘ THIS

IZMEDU
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siorek. pe ) 170¢ d
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§
1 DEFINICUE 1 DEFINITIONS F
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Ugovor: ovaj ugovor sa svim Dodacima Agreement: this agreement inciuding a
) £

Datum poletka: 01.01.2026 Commencement Date: 01.01.2026
Povijerljive informacije: informacije (bez rira jesu b Confidential Information mear infor
zabiljeiene u papirnatom obliky, ili pohranjene na bilo {(whether or not recarded docu ary f
kolem magnetskom ili optickom disku ili memoriji) stored on any magnetic or optical disk or mer
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neovlaiteno otkrivanije bilo protivno interesu Drustva Company ind /ot Hiliates terest )
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informirania nacinu komerci) busir 5 forming | D 1 4
paos whnim inform Y comims ) yperation ind f t
popisima kup: artnera i slicno nforration, lists of cust rs and PSS [
and the like
Prava intelektualnog vlasnidtva: ukljuluje iskljucivo intellectual Property Rights lud exclus
preno teritorija vremenskl neograniceno transferrable, territorially and tin ted t
pravo koridtenja softvera, izvornog i objektnog koda of use of the software, source and object i
svih kljuénih proizvoda; (b) sve patente | patentns key pr (b patents ar itent plicat
prijave {(uklju ¢i sva produljenja, revizije i ponovna (including all exte ns y ns a re
izdania Istih); sve Zigove (registrirane 1 thereof); (c) all trademarks (registere r
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zajedno s goodwillom povezanim § njima, | prava na the goodwill associated therewith, ang the rights 10
podnogenje z2ahtjeva za takva prava; (d) sva autorska apply for any such rights; (@) ali C gist
prava (registrirana | neregistrirana), | sve prijave, and unregistered) 3ll applications, registratior
egistracije | chnove u vezi s njima; (e) sve poslovne nd renewals in connection therewith; {e) all tr
tajne i povjerljive ili vliasnicke poslovne informacije secrets and confidential or proprietary busine
(ukfjuéujuéi istraZivanje i razvoj, know-how, formule, information (including res h and development
proizvodne procese i tehnike, tehnitke podatke, baze know-how, formulas, manutacturing an rodut
podataka, rafunalne programe, dizajne, crtele processes and techniques, technical data, datat
specifikacije, popise kupaca i dobavijala, te posiovne computer programs, de drawing
i marketinike planove); (f) internetske domene | specifications, customer and lists, a
adrese elektronifke poite; (g} sva druga vlasnitka business and market s): {f) internet
prava intelektualnog viasnidtva; i (h) pravo tulbe za names and email add s; (g) all other g priet

sctual property rights; and (h) the right to sue tor
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e  (Osiguravanje
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JE UGOVORA

pitanjima vezanim

uci Infrastrukturu
nu spremnost Drustva ‘\,Usluge
a posebn

) ovog Ugovora

vi Drud

posiovnim

u uskladivanju

cihevima 1 dugorocnin

ovima

i podrika svakodnev

podrucjima

vania t infrastrukture

pravovremene i kvalitetne isporuke

jativa u skladu definiranim

ymetrima troskova

planiranju izvodenju tehnilkih

ukljuuyudi uvodenje trgovina

spreme | poboljianja procesa
u procjeni prijedloga dobavijala

icenje napretka projekata | kvalitetu

. ovanje rarvoju impleme 3CH}

inth operativnih postupaka za tehnilk

. fentifikacija podrufja 73 tivno pot nje
radi ¥ anja udink klade t

tehnicke doslie

tehnickih
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POt inja ¢ ¥ h radnji koje se temeljen | ( { i !
vazelih propisa | pravila opceg 1 rata mogu tun ) {
i ri: 2} ¢ » *
KOrupciya, prnjevard 1[5 1¢ 1 { v
t koje mi egat + £
i Drustva il Povezar to t t \d {
“ Wino totne dielovanis " v ' 4 ’ " ’
Povezanog drustva t 1 {1
3.6 Savietnik moZe Usluge prulati usmer ! 1 r ie !
savietnik ¢e odredivat: yetodu 1 t
detalie | nadin obavljanja Usluga koje pruza Drustvy method } I i 1 t
a9 t T ’ " ‘
ehr nateria ydministrat , ¢
g h equired tr tha
) 3 npany iy L 3 1 L4
N v t ¢ 4
vijd ¥ IS¢ ¢
, nat f 1t , ’ §
Ugé ’
V's eq t) A ‘ p
itegies a [ §
vorf e '} 4
. § \ " t i §
dard ¢ q § §
i ) i f
3 v ¢ kontrolirat 1 avati pa t t 1 tt
dnevne aktivnosti, na&ir dredivati metodu jaity activities, the v t thod
vrienia takvos rada I FOVOri o f 3 N b how b wit
emenskog ok 3. Savietnik ¢ 1 svakor ¢ ¢ t 1 b t '
trenutku pridriavati se standardnih pravila rada ympar tandar NOrk sle ind
Druftva te sipurnosnih altitnih politika rudtva . jrity and safety g
- | s ' ~ ] . v v r + 5 4 . .
8 3V € ¥ pavijati s¢ d 1
fimarn f storijlama Savietnika r j pany i ) 4 t
siufaievima kada se medusobnim dogovorom utvrd T ich pr . ¢a
da se ni projekti il zadaci m jetermined, ¢ ? Y t '
vrsavati na Kad uru nipany the Attiiat f ¢
3 ezanih dr ta
f iru v
A
4 NAKNADE (! FEES
1.1 ) ige savietovanja ¢ ene u yd ' [ £ tion ot ¢t ¥ {
élankom 3.1, Drustvo Ce placati Sav yiku naknadu \d Y rVICE 1 t

od 7.500,00 EUR (,Naknada za savjetovanje | hall pay th Y f
mjesen( Y nting t 7 K’)OO,\‘_‘O ¢ i 3C0qec T

Fal jie (U Advisory Fee

etnik 1ma 3V na naknadi { stra | $ 9
iIStva razumnil iterl) 3k the {

nastanu vele i pruzang sluga, primjerice ¢ r ' th

tros 3 | trosSk n taja } ik juia ' { 3 2

njthovo ekivar isini obaviiestiti Druétvo te it L ; p ; .

1apiatiti od kO | rusty 3 taky ymount § ¢ .

naplatu preth ohig pany ha ’ : {4




4.3 Savietnik ¢e izdavati racune za Naknadu za
avietovanje do sedmog dana u myesecu za prethodni
miesec. R placanja je sedam dana od dana
izdavanija racuna

4.4 Drudtvo ima pravo odbiti od Naknade bil

koji iznos koy Savietnik moze dugovati Druitvu il bilo

kojem f ranom druitvu u bilo koje vrijeme
45 Stranke se mogu dogovoriti o dodatnim

tile
specifitne ishode 1 / it cilieve postignute u vezi s
Uslugama (,Naknada za uspjeh”)

Naknada za uspjeh bit ¢e dogovorena u pisanom

naknadama za uspjeh koje bi se ispl » Savjetniku za

Svaka takva

obliku putem zasebnih dodataka ovom Ugovoru, koji
¢e specificirati uvjete, metodu izraluna, iznos | uvjete
placanja takvih Naknada za uspjeh. Svaki dodatak

mora biti uredno potpisan od obje Stranke kako bi bi

7 Ugovora. Radi

valjan i provediv kao sastavni di
1zbjegavanja sumnje, nikakve Naknade 2a uspjeh nece
dospieti niti  biti ylative osim  ako su  izricito
dogovorene od Stranaka u uredno potpisanom

dodatku sukladno ovom ¢lanky

5. BEZ UCINKA RADNOG ODNOSA ILI
ZASTUPANIJA

5.1 Nista sadriano u ovom Ugovoru ne mole se
tumaciti i imati ulinak koji predstavija bilo kakav
odnos poslodavca | radnika izmedu Drudtva il bik

kojeg Povezanog drultva i Savjetnika ili Drustva ili bilo

kojeg Povezanog d tva
5.2 Nista u ovom Ugovoru nede Savjetnika uciniti

zastupnikom Drustva ili bilo kojeg Povezanog drustva

Savietnik nema pravo ili ovla§tenje pregovarati i

va ili bilo kojeg Povezanog
drultva, i obvezivatl Druitvo il Povezano druitve na

varati u ime Dru$

bilo koji natin u odnosu na trec¢e Stranke, osim ako je
za to izri¢ito oviadten od Stranke Drultva te se necle

43 i

ponalati kao da 3 takve ovlast

53 Nista sadrZzano u ovormn Ugovoru ne moie
uspostaviti partnerstvo ili zajednicko ulaganje izmedu
Drustva ili bilo kojeg Povezanog drustva i Savjetnika ili

izmedu Drustva ili bilo kojeg Povezanog drudtva
6. NAKNADA STETE

6.1 Ovaj Ugovor predstavlja ugovor o pruianj

usluga, a ne ugovor o radu, Kao takav, Savjetnik snosi

iskljufivu odgovornost za placanje bilo kakvog poreza
na dohodak 1 bilo kojeg drugog oblika oporezivanja ili
Inog osiguranja {,Oporezivanje™) u v

koja su mu rvriena u skladu

Savjetnik e nadoknaditi Stetu Drustvu

Igovorom

13 he Advisor sha 1€ €
jvisory Fee by nth day in a nth
pre th e pay
seven (13 f production of the invol
4 Tt pany shal ~
from the Fee any sums that the Advisor may ows
the mpany or ar AFf 1t t any .
45 The Parties may agree id 1al su
fees pay te the Ad r f . '
target Of Lo nie 11 nnect W
ces (“Success Fee”) Any h Suce f
agreed upon in writing via para
this Agreement D 1y
congitions aiculatio method r
payment terms of such Succe Fees. Fact jo lot
must be duly signed by bott arties t Jdid
er eable as ar egral part of this Agreement
the avoidance of doubt, no Su Fees be
or payable unless explicitly agre P t
in a duly executed side letter pursuant to this cla
5 NO EMPLOYMENT OR AGENCY
5.1 Nothing contained in this Agreement sh
onst d r ha effec tuting a
lationship of employe ] ¥
Company or any Affiliate and the Advisor or t
Company or any Affiliate
- Nothing in this Agreement st
the Advisor acting as an agent of the pany of
Afhiliate » Advisor shall not ha any rightorp
whatsoever to contract on behalf of the 3
any Affillate or bind the Company or a Affiliate
any way in relation to third parties ui
authorised to do so by th my y i st n
hold himself/herself out hav 3Ny yuthor
5.3 Nothing contained in this Agreement st

constitute a partnership or

Company or any Aff

the Company or any Attili

6

INDEMNITIES

the provision of

employment. As ¢

responsibility for

any other

(“Taxation”) in re

under

P T T T

this

form

he

L
the pay
of taxat

ind the

ate

oint venture betwee
ben
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kOj@ mu nastan DOR D IR Ve 190
gubitka et t k (
pretrpr i ystar Kao re
v Drustva tim a2 )
koi wietnik prouzrodi
¢ Ne d 1ol tanie naknadu Stets
Wka ikohk Irustvi It kotwe P
frust ilo kojeg razloga postanu 0dg r
placanje 1K pia pori ] 1riipa 31 Ar
navedaena lanku Drust ima pravo cdt )
hilo kojeg ) kDje je duino platit
{aK ';‘|1\0 G nose 1l K¢ trebaijt 1
strane Drudtva il bilo kojeg Povezanog drust
) kojoy takav izn naknade koju je Savietnik
i je duZan piatiti Dry je je
rustvo plat Savjetriku ol
stetu Drust ) stuCaju takv f
Sk /U tajizn
6.3 Savietnik adgovara Drust a svu Stety koja
rustvy }Stant Y 23 Savieinika
ovoRl Ugovora, x SKir bveza
WeSav|esr ruld
7 OGRANICENJA AKTIVNOSTI
. IV ik ne Y pra nrentiet ovag U r
na drugog t prethodng ine suglasnosti Drust
7.2 etnik se obve e da 1k prest
vOg Ugov 1 { f ta it
la je b povezar 8] tim
Jrustva L4 kKQiep Pove
8 POVIERLIVE INFORMACUE
8.1 wietnik nece (0sim u pravi 1Zvrsavan
S h du tiiekom Tra Ug ra el
koje vrijeme nakon prestanka vora, koristit
tkriti bilo k obi, {te ¢« Nog
napore kak DI Sprije Djavipivanie i Nxr il
Povierijive Wor a e. ( 3¢ R onje ne |
s upotret th anije k odobrilo Drust
k Y 1O DF 1) axor ) INTOrmacie ki
¢ 1 ¥ ostanu |a nimo Savjetr
1eoviadte £ Otk f
e —
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9 INTELEKTUALNO VIASNISTVO 9 INTELECTUAL PROPERTY
1 Savietnik VT prenost na Druitve ) Th Advis reby ! dore ¢ i} &
isklju€ivo, traino, svietski | neograniCenc pravo na Company the exclusive, perpetual, worldwid e} E |
koristenje svih  Prava intelektualnog viasniitva unlimited right to exercise all Intellectual Props %
Savjetnik stvori, razvije i osmisli, bil ymostal: Right oated dovel i . 3 R :
2ajedno s radnicima Drustva ili tredim Strankama, pod Advisor, either individually or jointly with employes
uvjetom da takva Prava intelektualnog vlasnidtva of the Company or third parties, pr jed that 1
Intellectual Property Right
(i) nastanu tijekom trajanja ovog Ugovora (i} arise during the term of this Agr
(11} budu stvorena koriitenjemn opreme, resursa (i) are created using the equipment, resour
ili informacija koje je ODrudtvo stavilo na or information made available by the Company
raspolaganje; i/il ind/or
(i) budu povezana s Uslugama koje se pruaju (i) are connected with the Services provid !

temeljem ovog Ugovora il s trenutrim Wi under this Agree t ) tr rer 3
predvidivin poslovanjem aktivnostima reasonably inticipated JSIr tivit ﬁ
proizvodima ili uslugama Drudtva, u skladu s products, or Service of the mpa f g
mjerodavnim zakonima ympliance with af b \ '
9.2 Savjetnik se obvezuje be:z odgadanja, a v 92 The Advisor undertake te inforr h :
svakom slu€aju najkasnije 10 radnih dana nakon Company in writing hout undue delay, and ur Y
otkri¢a, obavijestiti Drudtvo u pisanom obliku o event no later than 10 busine jays aft or
svakom rezultatu il predmetu Prava intelektualnog of any result or subject of the Intellectuai Property

viasniltva. Takva obavijest mora sadriavati sve

e

dokumente i/ili podatke bilo koje vrste koji dekazuju wnd/or of any kind proving the Intellectua
Prava intelektualnog viasnidtva. Neispunjavanje ove Property 1ts. Failure to comply with t! :
obveze mole rezultirati raskidom ovog Ugovora il mav result in the termination of this Aj t :
drugim nravnim sredstvima nredvidenim other remedies as provided by ap; licat law ;
mijerodavnim zakonom :
9.3 savietnik se nadalje obvezuie potpisati sve 3.3 The Advisc r undertakes ign a3 §
dokumente | poduzeti sve radnje potrebne za prijenos documents and ctions  nece t :
svih Prava intelektualnog viasni$tva na Druftvo u roku implement the transfer of any and all inteliectua ¢
od 15 radnih dana od primitka zahtjeva Orultva Property R 5 to the Company witl 15 ¢t §
Troftkove tih radnji snosi Drudtvo Savjetnik takoder days of receiv a request from the Company g
pristaje sudjelovati u svim sudskim i/ili vansudskim costs of such actions shall be borne by the Company g
postupcima. prema razumnoj potrebi, radi zastite ) agrees to partictpate | t g
Prava intelektualnog viasnistva Drudtva curt proceedings, as reasonal

required, to protect the Company Intellectt

Property Rights
9.4 Drustvo ima pravo prenijeti, dodijeliti il na 94 The Company is entitled to t fe 1
frugi nacin raspolagati svim Pravima intelektuainog or otherwise dispose of ind | Intellectua
viasnidtva trecim Strankama bez posebne suglasnosti Property Rights to third p< without the spec
il odobrenja Savjetnika consent or approval of the Acv
9.5 Savjetnik je duZan bez odgadanja, u pisanom 9.5 The Advisc is obliged ¢ forr tt
cbliku, obavijestiti Drustvo 0 svakom zumu koji je Company in writing without undue delay ot
povezan s Uslugama prulenim temeljem ovog invention in connection with the Services provided
Ugovora ili poslovanjem DruStva te Drustvu ponuditi under this Agreement the business activity of the
skliuCivo pravo prvokupa 2a stjecanje prava Company and to offer the Company the exciusive
povezanih s tim izumom. Drustvo ima 30 kalendarskih right of first refusal to acquire the rights associated
dana od datuma primitka takve obavijesti da prihvat with such invention. The MPA b ¢




ponuag 1 pisanom obliky Ako Drudtvo ne prihvat et i f big .
ponudu } tom  roky Savietnik maze klopnt t (#1 { '
alternativne aran!mane, pod uvjetom da  taky pt tt ff thin t {
Iranzmani nisu ug sti S fredbama f pur i i f L

EOVOra j rt t {

) £ wietnik pristaie da se Savietnicka naknad ‘

splacena temeliem ovop Ut ra s pravednon i s i t f
i dostatnom naknadom 23 prije vih  Pravq ft t n f

ntelektualnog fasnidtva a Drusty Savjetnik nt ropert ts t i
porvrduie da mu ne pripada dodatna naknada 2a \qf that t
takav prijenos, osim ako 0 nije propisan hall be due for such transf
mijeraodavnim obveznim zakonima eq i f 3

10 ZABRANA VRBOVANIA 10 NON

10.1 Stranke su suglasne da tijekom trajanja 4 he Part T td he tert
Ugovora te u razdoblju od dvije godine nak Agreement and § ) [ { of two v R
nrestanka  angaimana  Savjetnika Drudtvom termination of the Ad ( NEAREN ¢ wit ¥
avietnik nece, u bilo kojem pojedinalnom slucaju pany ] ! ! 3
2ravno it newravn 1 tiy 3 t
i} vrbovati, odvia vrbovat il odviadit it Tt t
101 AVE h savietnika ent A ny y } H 1
ranth drustava, niti zaposhti i tt ynmpany and/or Aftfiliat
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sukobu interesa utvrdenth u ovorm Ugovoru therwise violates any of  the onf
interest provisions set torth in tv \ET t
(v) pocini povredu obveza povjerljivosti (Clanak 8), {iv) commits breach of confidentiality 1l
prekrdi odredbe o pravima mtelektualnog {Clause 8), violates intelle ty ri
asnistva {CI; povrijedi obveze provision (Clause ] br he r
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kojim razumnim 1 zakonitim uputama Drustva neglects to comply with any reasonabie
it lawful directions of the Company
(vl bude osuden za bilo kakvo kazneno djelo; il (v) s convicted of any nnai off
(vi) prema razumnom mistenju Drustva, nemart {vi is in the re D¢ PN t the ( npany
il nestrucno obavlja Usluge; ili negligent or incompets he performa
) thie )y o (
10
" = =

e —————— ————— T I A T




2 s o
= .
o)
>
2
= 4 by
. - . (= . . —
: ; .
Y
s . : : hou
. :
- . . £ . i
3
2 - - = ; = g :
= - - = T > > . 0 5 - y m.
L w & A < = v € B : S - o = 1 ; 3
e . Q i & oA 4 A~ = - > 1 T 4 oo
{8 ¥ S ¢ s 2R mE : o X s ¢ £ g C :
= 2 s Q S @ & e o = £ S © v
% ¢ 2 > ad = v > ¢ = = = i C - a 2 & = i
. R B o B X o B 8 8 g5 x g x " 5 y O = C : 8 < - :
< AP X e &5 * e — o - N i = - — Y s = - . &
G B - < b O B e ” >, 9 3 ¢ R c
E = -~ ~ x “ L 5 € B - = g v . m - e - n
z 2 S S & = q T oo - 2 e © S 9 a = : g
x = AR o o & = 5 o - = s > o t g
-~ v % - ) . I = - & B0 . = 7 L ¢ -~ cl - < 1
: 5SS 3w = 3 > 4 : s o = o . £ ¢ v ¢ =
22> > e v =9 2 0 Y - : o ¢ Q V.= . > > R
Qs 2 . — = P ¢ t 2 < ° ! : ° - Q &
: 3 3 - = & 5 = B . X ‘ =
¢ S %y & P = - > s ; - v ¢
= : o ™ g & c € X : B o 2 ¢ : . - Y q
: = 8 B # § o e X o JoK x ol .3 F: & £ © ]
= B 4 = < < S e & M Q = v o b x > " ‘., - - a q 2 i
= - I, > s Lown & 3 * - o) ) Q r -
B ¢ a ¥ s - c = € 5 I - K= - % d q 2




= . -
¥ 3 f 0O Na preg
( f f i
et b
dneta
1k f na ¢
- I3 r ” 1 r ) it
gOnNe ) [ !
naknadn {ostaviie 3
1 4 ir a
T, P {
15% N 4 | K
fent } 1a i3
{ostave 3 W1 Kigu
klauzutom 1
1254 1k W est O ra
} Drust
tuden i
vd pain
MICHAL W § { St
£ {siednik Uprave
atvrt Ribnial
MA Malonrzat (
\ f
h 3 m -
y ; Y !
£ gosia L
1 . ] koi1a r 3 Y
oS } pr T bavies
pisane obav dri 10t vrank
13 RAZNO
1 2 Qo
XA ¢ ma k
smieniuie < { thardni en
e Ne¢ r 3
It b Mt m ot
1 Nitk m Ivietnika
D 3 vOg Ug ) 1} UE
N P nanafing
[ tar 3 K * ¢ tran
P ra < » {1 ¢ } Sk
i - 3 R

r ‘ Y { t ‘
ybyilie b f1ern
$ '
. - ;0 1tk
rated '
4 OOy 13
ot $ 1y met!
{ IViie st me i
o ' nat f
inicava) 3 € ¢
Eanid ' ¢
rY pOov U
P i1 ?
iredit ¢ klad i ¢
tr
jance
{ { tavit € ‘ 4 ¥
i 1
1 ent
i + f th
*ure ¢ k
A ' rrat
. [ hy
se  promijenit
raskidu davani¢ rece ng tern
. 1t f '
porazum izmed 1
o nilme ured \{ nent and \
- > s ~F ob
’ n Stranaka U ve
Ny ¢ v IS 3gre
; § Of r vallo g i
; T yle strank
.
rustva 3 NiKaxkva A v e
woOr moze pili raskinut npany sha
fen Up r b
th thye (
o il ht e k
' nradmet 3 t
hiik lie e v B
apanije yblik Ugov
1 ¥ ¢ rnir i
~
— RS ———

LAt -

e

F
H



mailto:gosia.szeleiak@op.pl

pitanjima primjer

rielavanie

erziia hrvatska verzija ce imati predn
STUDENAC D.O0.0O.
\ v
i |
! 1
Michat Serficzuk
Predsiegdnik Uprave /President of the
"X
f Michat Halwa
‘ lan Upra sared
|
|
|

lutaju nesklada

)

pravo I« g
1dd nom sudy
13 Nhrvatskon
,”J'[’H jezice ¥

'

ara
= D

™~

MAG Malgorzata Gasiorex

0 - /{

Malgorzata Gasiorek




ERSTE S

.o

Szczegoty transakciji

Dane odbiorcy
imie i nazwisko: RYANAIR
numer rachunku: 10901489-13-251-6213-6213

Dane nadawcy
imie i nazwisko: PIOTR GASIOREK UL. ZIMOWA 8 62-002 SUCHY LAS
numer rachunku: 13 1090 1362 0000 0001 4229 1188

Dane transakcji
tytut: VISA PLAT 421352******1516 PLATNOSC KARTA 914.75 PLN RYANAIR A4K6GGO K67X452
kwota: -914,75 PLN

data operacji: 24.09.2026 r.

data ksiegowania: 27.09.2026 r.

@ To potwierdzenie generujemy z Erste mobile. Jest to wydruk — nie wymaga podpiséw i naszej pieczatki.

Nasze dane

Erste Bank Polska S.A. Nasza siedziba jest w Warszawie, Plac Europejski 3A, 00-844. Spatka jest zarejestrowana
w Sadzie Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,
KRS 0000008723, NIP 896-000-56-73, REGON 930041341. Wysokos¢ kapitatu zaktadowego i wptaconego to
1021 893 140 zt. Adres do doreczen elektronicznych AE:PL-10627-95023-GADAI-17.

Masz pytania?

%2; Zadzwon pod 1 9999, z zagranicy +48 61 81 1 9999. Optata za potaczenie zgodna z taryfg operatora.

B Napisz do nas: kontakt@erste.pl



mailto:kontakt@erste.pl

troskovi

Data Za co EUR PLN
Ryanair 197,41
SIXT 241,99
hotel Omis 367,79
hotel Omis 59,4
autostrada 8,1
Ryanair 197
autostrada 10,3
paliwo 45,92
TOTAL 930,5 197,41




